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Informaţii personale 
 

Nume / Prenume Gabriela ILIUŢĂ 
Adresă(e) București, România 

E-mail 
Telefon 
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 021 252.42.80 / 146 
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Experienţa profesională 
 

Funcţia sau postul ocupat  
Activităţi şi responsabilităţi 

principale 
 
Numele şi adresa angajatorului           
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Activităţi şi responsabilităţi 

principale 
Numele şi adresa angajatorului 
 
 

Funcţia sau postul ocupat  
Activităţi şi responsabilităţi 

principale 
 
Numele şi adresa angajatorului 
 

Funcţia sau postul ocupat  
Activităţi şi responsabilităţi 

principale 
 
Numele şi adresa angajatorului 
 
 
 

Funcţia sau postul ocupat  
Activităţi şi responsabilităţi 

principale 
Numele şi adresa angajatorului 
 
 
Numele şi adresa angajatorului 
Funcţia sau postul ocupat  
Activităţi şi responsabilităţi 
principale 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
Numele şi adresa angajatorului 

 
 
Februarie 2023 – prezent  
Responsabil Centre d’Employabilité francophone AUF-UTCB 
București 
 
Agence universitaire de la Francophonie, Bureau Europe Centrale et 
Orientale 
 
Ianuarie 2024 – martie 2024 
Trainer Limba italiană 
 

Alstom, 32 Răzoare Street sector 6, Bucharest 
 
 
Octombrie 2020 - iunie 2021 
Lector universitar doctor 
Limba franceză, Master Robotică 
 

Universitatea Politehnică din București 
 

ianuarie 2019 – aprilie 2019 
Trainer Limba italiană 
 
 

Accenture România, Strada Preciziei, 24, București 
 
 

 
octombrie 2019 – 2023 
Trainer Limba franceză 
 

Accenture România, Strada Preciziei, 24, București 
 
 

2017-prezent 
Lector universitar doctor (titular) 
Activitate didactică: cursuri pentru programe de licență: 
Elaborare  și  predare cursuri și seminare de limba italiană (curs 
practic)/Limba franceza 
- Curs Limba italiană: An I sem. II Construcții civile 
- Curs Traducere consecutivă, An III, sem I 
- Curs Traducere simultană, An III, sem II 
- Curs Traducere specializata tehnica, Master An I, sem. I 
- Curs Traducerea specializată în Instituții publice, Master, An II, 
sem. I 
- Curs Teoria și Practica Traducerii, An II, Licență 
- Limba a 3-a italiană, An I-III Licență 
 



 

  
 

 

 

 
 
 
 
 
Funcţia sau postul ocupat  
Activităţi şi responsabilităţi 
principale 

Numele şi adresa angajatorului 
 
 
 
 
Funcţia sau postul ocupat 
Activităţi şi responsabilităţi 
principale 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
Numele şi adresa angajatorului 
 
 
 
Funcţia sau postul ocupat  
Activităţi şi responsabilităţi 
principale 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Universitatea Tehnică de Construcții București 
FILS- STI, Specializarea Traducere și Interpretare 
Bulevardul Lacul Tei 124, București 020396 
 

 
Februarie 2018/iunie 2018 
Insegnante Lingua Romena 
 
UniFormazione S.R.L., Viale Giovanni Paolo II, 11 
73100 Lecce, Italia 
 
 
2015-2016  
Conferenţiar universitar doctor (asociat) 
Activitate didactică: cursuri pentru programe de licență: 
Elaborare  si  predare cursuri/seminare de limba franceză (curs 
practic), curs de sintaxă și curs de Teoria și practica traducerii 
- Curs limba franceză (sintaxă):  An II sem. I 
 - Seminar  limba franceză (sintaxă): An II sem. I 
- Curs limba franceză (sintaxă): An II sem. II 
- Seminar  limba franceză (sintaxă): An II sem. II 
- Curs practic limba franceză , An II sem. I 
- Curs Teoria și practica traducerii: An II sem. II 
 

 
Universitatea Europei de Sud-Est Lumina, Limbi moderne aplicate 
Șoseaua Colentina 64, București 021187 
 
 

2014-2017 
Conferenţiar universitar doctor (titular) 
Activitate didactică: cursuri pentru programe de licență și Master: 
Elaborare  si  predare cursuri/seminare de limba franceză (curs 
practic) şi curs de morfologie 
- Curs limba franceză (morfologie): Le groupe nominal,  An I sem. I, 
specializări: franceză/engleză, rusă, japoneză, chineză. 
- Seminar  limba franceză (morfologie): Le groupe nominal,  An I sem. 
I, specializări: franceză/engleză, rusă, japoneză, chineză. 
- Curs limba franceză (morfologie): Le groupe verbal,  An I sem. II, 
specializări: franceză/engleză, rusă, japoneză, chineză. 
- Seminar limba franceză (morfologie): Le groupe verbal,  An I sem. 
II, specializări: franceză/engleză, rusă, japoneză, chineză. 
- Curs practic limba franceză , An I sem. I, specializări: 
franceză/engleză, rusă, japoneză, chineză. 
- Curs practic limba franceză , An I sem. II, specializări: 
franceză/engleză, rusă, japoneză, chineză. 
- Curs Limbaje de specialitate, An III 
- Curs Teoria și tehnica traducerii, An II 



 

  
 

 

 

 
 
 
Numele şi adresa angajatorului 
 
 
Funcţia sau postul ocupat  
Activităţi şi responsabilităţi 
principale 
 
Numele şi adresa angajatorului 

- Curs Master Dimensiuni cultural ale Globalzării, An II, sem. II 
- Curs Master Principii de Terminologie, An I, sem. I 
 
Facultatea de Limbi şi Literaturi străine, Universitatea Creştină 
Dimitrie Cantemir, Bucureşti 

 
2014 – 2016 
Director Departament Limbi Moderne 
 
 
Facultatea de Limbi şi Literaturi străine, Universitatea Creştină 
Dimitrie Cantemir, Bucureşti 
 
 
 

Funcţia sau postul ocupat  
Tipul activităţii sau sectorul de 
activitate                                                    

2014-2016 
Lector universitar dr.  

 Activitate didactică: cursuri pentru programe de licență: 
Elaborare și predare cursuri/seminare de limba franceză (curs 
practic) şi limbaje de specialitate  

- Curs opţional Du mot au text la Facultatea de Litere, An I 
sem. I, specializarea franceză-engleză 

- Curs opţional Aspecte ale civilizatiei europene: Sistemul 
educaţional în Franţa 

- la Facultatea de Litere, An I sem. II, specializarea franceză-
engleză 

- Curs/seminar Le français en situations. Discours quotidien,  
institutionnel U.E. et diplomatique,  Discours diplomatique la 
Facultatea de Relaţii Internaţionale, an I, II. 

- Curs/seminar Le français en situations. Discours quotidien,  
L’entreprise en situations,  Pragmasemantique de la 
correspondance commerciale la Facultatea de Marketing si 
Afaceri Economice Internationale, An I, II, III. 

 
Numele şi adresa 

angajatorului 
Facultatea de Litere, Universitatea Spiru Haret, Bucureşti 

 
Tipul activităţii sau sectorul 

de activitate                                      
Perioada 

Educaţie 
 

2007-2010 

Funcţia sau postul ocupat  Secretar Departament Limbaje de specialitate 



 

  
 

 

 

Activităţi şi responsabilităţi 
principale 

 Activitate administrativă:  
 Întocmirea proceselor-verbale ale şedinţelor cadrelor didactice de la 
Departamentul de de specialitate 
 Redactarea reglementărilor interne de funcționare, 
 Coordonarea redactării fişelor disciplinelor  
 

Numele şi adresa 
angajatorului 

Facultatea de Limbi și Literaturi Străine, Universitatea Spiru Haret, 
Bucureşti 

 
Tipul activităţii sau sectorul 

de activitate 

 
Învăţământ 

Perioada 2011-2013 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Perioada 
Numele şi adresa 

angajatorului 

Responsabil Catedra de Limbaje de specialitate 
Activitate administrativă:  
Organizarea şedinţelor cadrelor didactice ale Catedrei de de 
specialitate, Facultatea de Litere 
Coordonarea activităţii Catedrei de Limbaje de specialitate 
Verificarea fişelor disciplinelor 
Facultatea de Litere, Universitatea Spiru Haret, Bucureşti 
 
 
2013 – 2014 
Facultatea de Litere, Universitatea Spiru Haret, Bucureşti 
Președinte Comisia de Audit 

Tipul activităţii sau sectorul 
de activitate 

 
Perioada 

 
Numele şi adresa angajatorului 

Management universitar 
 
 
2013 – 2014 
Lector universitar doctor asociat (PO) 
Universitatea Creştină Dimitrie Cantemir, Bucureşti 

 Elaborare  si  predare cursuri/seminare de limba franceză (curs 
practic) şi curs de morfologie 
- Curs limba franceză (morfologie): Le groupe nominal,  An I sem. I, 
specializări: franceză/engleză, rusă, japoneză, chineză. 
- Seminar  limba franceză (morfologie): Le groupe nominal,  An I sem. 
I, specializări: franceză/engleză, rusă, japoneză, chineză. 
- Curs limba franceză (morfologie): Le groupe verbal,  An I sem. II, 
specializări: franceză/engleză, rusă, japoneză, chineză. 
- Seminar  limba franceză (morfologie): Le groupe verbal,  An I sem. 
II, specializări: franceză/engleză, rusă, japoneză, chineză. 
- Curs practic limba franceză , An I sem. I, specializări: 
franceză/engleză, rusă, japoneză, chineză. 
- Curs practic limba franceză , An I sem. II, specializări: 
franceză/engleză, rusă, japoneză, chineză. 
 
 



 

  
 

 

 

 
 
 

 
Funcţia sau postul ocupat 

      Activităţi şi responsabilităţi 
principale 
 
 
 
Numele şi adresa angajatorului 
 
                  
 
 
 
 
 
Cursuri de formare 
                                                          
Perioada 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

Facultatea de Limbi și Literaturi Străine, Universitatea Creştină 
Dimitrie Cantemir 
 
2007-2009 
Profesor de limba italiană 
Predare cursuri de limba italiană pentru cadrele din Ministerul 
Administraţiei şi Internelor 
 
 
Ministerul Administraţiei şi Internelor, Centrul Cultural 
Învăţământ 
 
 
 
 
 
22 septembrie - 15 decembrie 2023 
Curs online Module régional transversal de formation sur la pédagogie 
entrepreneuriale à la portée de tous, Agence Universitaire de la 
Francophonie, Bureau Europe Centrale et Orientale 
 
Iulie 2023 
Bursă EU-CONEXUS-Erasmus, Stage linguistique en français, Cours 
d’été, Université La Rochelle, La Rochelle, Franța 
 
Noiembrie 2009 
Formation SPIP, CONFRECO, Agence universitaire de la Francophonie, 
Predeal, 25-28 noiembrie 2009. 
 
Noiembrie 2012: Manager îmbunătăţire procese. Calitate 
europeană în învăţământul superior (POSDRU 186/1.2/S/62249), 
Universitatea Spiru Haret. 
 
Iunie 2013: POSDRU/87/1.3/S/63709-„Calitate, inovare, comunicare 
în sistemul de  formare continuă a didacticienilor din învăţământul 
superior”, Neptun, Constanţa. 
 
2011-2012 
Expert tip C – informare si comunicare  
(traducător/interpret limba italiană) 
“Birouri de asistenta pentru promovarea responsabilitatii sociale a 
intreprinderilor  - CSR DESK”, contract cu Autoritatea de 
Management POSDRU/64/3.3/S/34198. 
“ Formare profesionala privind tehnologiile din domeniul energiilor 
solare – SOARE” contract cu Autoritatea de Management POSDRU 
/40/3.2/G/37211. 



 

  
 

 

 

 
 

 
                                                      

Perioada 

 
 
 2006-2011 

Funcţia sau postul ocupat Asistent universitar drd.  
Activităţi şi responsabilităţi 

principale 
Activitate didactică: 
Seminare: Limbaje de specialitate (limba franceză) 

 
Numele şi adresa 

angajatorului 
 
 

 
Facultatea de Litere, Universitatea Spiru Haret, Bucureşti 
 

  
2019-2021: Membru în proiectul “Împreună pentru succesul tău – 
ProFILS”, Proiect privind învățământul secundar (ROSE), UTCB 
Coordonator: Șef lucrări Dr. Daniela Țăpuși 
2008-2011: Membru în proiectul internațional ANCS nr. 
70/14.07.2008, parteneri Musée et Archives de la Littérature, 
Bruxelles, Belgia/Universitatea Spiru Haret: Dezvoltarea unui pol 
de studii francofone comparatiste (studii lingvistice, literare 
şi de civilizaţie) 

Membru în proiecte de 
cercetare 

Coordonator: Prof. Univ.dr. Paul Miclău (Universitatea din 
Bucureşti/Universitatea Spiru Haret) 

 2008 – 2010 : Membru în proiectul internaţional Passages et 
ancrages 
Coordonatori Prof. Dr. Ursula Mathis-Moser (Universitatea din 
Innsbruck, Austria), Prof. Dr. Birgit Mertz-Baumgartner (Universitatea 
din Innsbruck, Austria) 
 

 
Perioada 

Calificarea / diploma obţinută 

   
  2009-2013 
   Doctorat în filologie 
Distincţia Cum Laude 
Teza: Drama identităţii în opera lui Constantin Virgil Gheorghiu 
coordonator științific: Prof. univ. dr. Paul Dugneanu 

Numele şi tipul instituţiei de 
învăţământ / furnizorului de 

formare 

Facultatea de Litere, Universitatea Ovidius din Constanţa 

Nivelul în clasificarea 
naţională sau internaţională 

Studii Postuniversitare (Ph.D.) 

 
Perioada 

   
2005-2006 



 

  
 

 

 

Calificarea / diploma obţinută Diploma de Master, Limba franceză: Traducere şi tehnica 
documentării terminologice 

 Lucrarea de Disertaţie: La terminologie dans le domaine de l’Union 
européenne. 
 Fiches et traduction (Combinaison linguistique : Français – Italien)  
coordonator științific: Conf. univ. dr. Emilia Bondrea 
 

Numele şi tipul instituţiei de 
învăţământ / furnizorului de 

formare 

Facultatea de Limbi şi Literaturi străine, Universitatea Spiru Haret, 
Bucureşti 

  
Perioada 1997-2001 

Calificarea / diploma obţinută Licenţă în Filologie 
Media 10 

Disciplinele principale studiate 
/ competenţe profesionale 

dobândite 

Dublă specializare Limba şi Literatură Franceză-Limba şi Literatura 
Italiană 
Lucrarea de Licenţă: Les Thibault de Roger Martin du Gard – 
Fresque d’une époque 
coordonator științific: Conf. univ. dr. Luminiţa Ciuchindel 

Numele şi tipul instituţiei de 
învăţământ / furnizorului de 

formare 

Universitatea din Craiova 

Nivelul în clasificarea 
naţională sau internaţională 

Studii universitare 

  
Aptitudini şi competenţe 

personale 
 

  
                               

Limba(i) maternă(e) 
 
Limba română 

               Limba(i) străină(e) 
cunoscută(e)  

 Înţelegere Vorbire Scriere 

Nivel european (*)  Ascultare Citire Conversație Discurs oral Exprimare scrisă 

Franceză  C2 Utilizator 
experimentat 

C2 Utilizator 
experimentat 

C2 Utilizator 
experimentat 

C2 Utilizator 
experimentat 

C2 Utilizator 
experimentat 

Italiană  C2 Utilizator 
experimentat 

C2 Utilizator 
experimentat 

C2 Utilizator 
experimentat 

C2 Utilizator 
experimentat 

C2 Utilizator 
experimentat 

Engleză  B1 Utilizator 
independent 

B1 Utilizator 
independent 

B1 Utilizator 
independent 

B1 Utilizator 
independent 

li Utilizator 
independent 

  



 

  
 

 

 

 
                Alte 
competențe și 

aptitudini 
 

Permis(e) de conducere 
 

Competenţe şi abilităţi 
sociale 

 
Traducător/Interpret autorizat: Limba franceză/italiană: Autorizaţia 
eliberată de Ministerul Justiţiei în 2002 
  
Categoria B 
 

Spirit de echipă, capacitate de adaptare la medii multiculturale, 
obținută în urma organizării de conferințe internaționale și ca membru 
al proiectelor de cercetare defășurate, excelentă cooperare cu studenţii 
şi cadrele didactice 
 
 



 

  
 

 

 

Competenţe şi 
aptitudini 

organizatorice 
 

Îndrumare în domeniul limbilor străine, organizare evenimente/ 
conferințe, prezentare concursuri și concerte, tenacitate, spirit 
organizatoric: 
● membru în Comitetul Organizatoric al workshop-ului “Romanian 
Language, Culture and Civilization” (Limbă, cultură şi civilizaţie 
românească). Conferinţa internaţională: Romanian as Foreign Language 
– between Method and Cultural Impact, Universitatea “Al I. Cuza”, Iaşi, 
17-20 octombrie 2008 
● membru în Comitetul Organizatoric al conferinţei internaţionale Cultură 
şi comunicare în spaţiul unitar european, Universitatea “Al I. Cuza”, Iaşi, 
30-31 octombrie, 2009 
● membru în Comitetul Organizatoric al conferinţei internaţionale 
“Translations, Semiotics, Anthropology,” 25-26 februarie 2011, 
Facultatea de Litere, Universitatea Spiru Haret, Bucureşti 
● membru în Comitetul Organizatoric al Colocviului internaţional 
Dialogue des cultures chez les écrivains balkaniques d’expression 
française, Universitatea Spiru Haret-Agence Universitaire de la 
Francophonie, 7-8 noiembrie 2008 
● membru în Comitetul Organizatoric al Colocviului internaţional Les 
écrivains du Sud-Est européen en quête d’identité , Universitatea Spiru 
Haret-Agence Universitaire de la Francophonie,  6-7 noiembrie 2009. 
● membru în Comitetul Organizatoric al Colocviului internaţional L’écrire 
et l’écriture des écrivains d’expression française de l’Europe du Sud-Est, 
Universitatea Spiru Haret-Agence Universitaire de la Francophonie, 5-6 
noiembrie 2010.  

• membru Comitet organizare a Conferintei Internationale 
Eurofringes, Editia 2, „Cultural and Linguistic Dimensions of 
Otherness”, Universitatea Crestina Dimitrie Cantemir, Facultatea 
de Limbi și Literaturi străine, București 2014. 

• membru Comitet organizare a Conferintei Internationale 
Eurofringes, Editia 3, „Gender and Cultural Identity”, Universitatea 
Crestina Dimitrie Cantemir, Facultatea de Limbi si Literaturi straine, 
Bucuresti 17-19 septembrie, 2015. 

• Membru Comitet de organizare al Conferința Internațională 
Româna ca limbă străină, Ediția a IV-a , Limbă și identitate 
românească în continua reconfigurare culturală a Europei, 
Universitatea Al. I. Cuza, Iași, Iași, 30-31 octombrie 2015. 

• Membru Comitet de organizare al International Conference The 
Gender Construction of Society, Dimitrie Cantemir Christian 
University, Faculty of Foreign Languages and Literatures, April 22-
24, 2016. 
 

 
 



 

  
 

 

 

Competenţe şi 
aptitudini de utilizare a 

calculatorului 
 

 
Activitate în colectivele 

de 
redacție/comitetele 

științifice 
ale unor reviste 

 
 

Microsoft Office™ (Word™, Excel™, PowerPoint™), ExamView, 
Blackboard, Internet Explorer, Teams 
 
 

 
 co-editor al seriei de 3 volume Ecrivains d’expression française de   
l’Europe du Sud-Est (editor responsabil Paul Miclău) 

1. Paul Miclău, Tamara Ceban, Mihaela Chapelan, Maria Bîrnaz, 
Gabriela Iliuţă (ed.), Ecrivains d’expression française de l’Europe 
du Sud-Est, Dialogue des cultures chez les écrivains balkaniques 
d’expression française, nr. 1/2009, Editura Fundaţiei România de 
Mâine, ISBN : 978-973-163-457-9.  

2. Paul Miclău, Tamara Ceban, Mihaela Chapelan, Maria Bîrnaz, 
Gabriela Iliuţă (ed.), Ecrivains d’expression française de l’Europe 
du Sud-Est, Les écrivains du Sud-Est européen en quête d’identité, 
Editura Fundaţiei România de Mâine, nr. 2/2010, ISBN : 978-973-
163-525-5.  

3. Paul Miclău, Mihaela Chapelan, Tamara Ceban, Alexandru Matei, 
Gabriela Iliuţă (ed.), Ecrivains d’expression française de l’Europe 
du Sud-Est, L’écrire et l’écriture des écrivains d’expression 
française de l’Europe du Sud-Est, nr. 3/2011, Editura Fundaţiei 
România de Mâine, ISBN : 978-973-163-445-6.  

 
● colocviu Limbi străine volumul Cultură şi comunicare în spaţiul unitar 
european, Editura « Al. I. Cuza », Iasi, 2009, ISBN : 978-973-703-527-1. 

• 2008: Secretar de redacţie Alloquor Studia Humanitatis Iassyensia, 
nr. 1-2, 2008, Iaşi, Editura Universităţii Alexandru Ioan Cuza, 2008, 
ISSN: 1844-6191. 

• Ianuarie 2011- 2018: Traducător limba franceză Revue Roumaine 
de Psychanalyse: https://www.revista.srdp.ro/art?id=114-
redactie, “Carol Davila” Academic Publishing House, ISSN 1844-
2382, indexed in: EBSCO, Ulrich’s Periodicals Directory, 
Contemporary Science Association, SCIPIO,Google 
Academic,Pepweb. Relecture en français / French proofreading: 
Gabriela Iliuţă 

• Referent științific  
Irina Antoaneta Tănăsescu, Didactique et médias, Analyse textuelle et 
discursive, Editura Bibliotheca, Târgoviște, 2015, ISBN 978-606-772-
036-5, 247 p. 
Irina Antoaneta Tănăsescu, Approfondir le français pour le profil 
économique. Textes, exercices applicatifs, tests, Editura Bibliotheca, 
Târgoviște, 2015, ISBN 978-606-772-038-9, 215 p. 

2012 – 2019: Assistant Editor Journal of Research in Gender Studies, ISSN 
(printed): 2164-0262, Addleton Academia Publishers, New York: 
http://addletonacademicpublishers.com/journal-of-research-in-gender-
studies/journals/jrgs/about-the-journal.html, indexed in: CEEOL, 
Cengage Learning/Gale, CNKI Scholar, DeepDyve, EBSCO, ERIH PLUS, 
HeinOnline,IBSS, IndexIslamicus, ProQuest, Scopus, SHERPA/RoMEO, Ul
rich's Periodicals Director 

https://www.revista.srdp.ro/art?id=114-redactie
https://www.revista.srdp.ro/art?id=114-redactie
http://ebscohost.com/academic
http://www.ulrichsweb.com/ulrichsweb/ulrichsweb_news/uu/newTitles.asp?uuMonthlyFile=uu201106/new_titles.txt&Letter=P&navPage=9&
http://www.contemporaryscienceassociation.net/journal/view/1164
http://www.scipio.ro/web/187004
http://scholar.google.ro/scholar?hl=ro&q=%E2%80%9Drevista+romana+de+psihanaliza%E2%80%9D&as_ylo=&as_vis=0
http://scholar.google.ro/scholar?hl=ro&q=%E2%80%9Drevista+romana+de+psihanaliza%E2%80%9D&as_ylo=&as_vis=0
http://www.pep-web.org/
http://addletonacademicpublishers.com/journal-of-research-in-gender-studies/journals/jrgs/about-the-journal.html
http://addletonacademicpublishers.com/journal-of-research-in-gender-studies/journals/jrgs/about-the-journal.html
http://addletonacademicpublishers.com/journal-of-research-in-gender-studies/journals/jrgs/about-the-journal.html


 

  
 

 

 

• 2012-2014: Co-editor Analele Universităţii Spiru Haret, Seria 
Filologie, Limbi şi Literaturi străine, Secretar de redacție, ISSN: 
1454-8291, www.spiruharet.ro/anale-ush.html. 

• 2014 – 2017: Co-editor Analele Universităţii Creștine Dimitrie 
Cantemir, Seria Filologie, Limbi şi Literaturi străine, IDB SCIPIO, 
http://aflls.ucdc.ro/index.php, ISSN 2065-0868. 

• 2013 – Referent pentru limbi străine la vol. I coordonatori: Liuba 
PETRENCO şi Ludmila BRANIŞTE, vo. II Coordonatori: Ludmila 
BRANIŞTE şi Gina NIMIGEAN, Diversitatea lingvistică și dialogul 
intercultural în procesul de comunicare, volume publicate în baza 
conferinței cu același titlu, Chișinău 28-30 martie 2013, ISBN 978-
973-116-328-4, ISBN 978-9975-4442-9-3. 
http://media.lit.uaic.ro/wp-uploads/diversitatea2-2013.pdf 
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Al.I.Cuza, 23-24 octombrie 2008, articol publicat în volumul Ludmila Branişte (editor), Româna ca limbă 
străină - între metodă şi impact cultural Casa Editorială Demiurg, ISBN 973-152-095-3, pp. 658-665.  
 
RECENZII 
 

1. Gabriela Iliuţă, “Review of: Dinu, C. (coord.) (2020). Modernismul rus în Veacul de Argint. 

Oradea: Ratio et Revelatio” in Buletinul Științific al Universității Tehnice de Construcții București, 
seria Limbi străine și comunicare, vol. XVI, nr. 1/2023, Print ISSN 2068-8202, BDI: CEEOL: 

https://www.ceeol.com/search/journal-detail?id=1562 , pp. 65-70. 
2. Gabriela Iliuţă, “ Caro Memmo, Mon Cher Frere: Seduzioni epistolari di una giovane 

angloveneziana in viaggio per l'Europa nel tempo di Casanova” Journal of Research in Gender 
Studies, 2012, ISSN 2164-0262 • e-ISSN 2378-3524,  CEEOL, Cengage Learning/Gale, CNKI 

Scholar, Crossref, DeepDyv, Dimensions/Digital Science, EBSCO, ERIH PLUS, HeinOnline, Hinari, 
International Bibliography of the Social Sciences, Index Islamicus, 

ProQuest, SHERPA/RoMEO, Ulrich's Periodicals Directory, pp. 136-143, 
https://www.addletonacademicpublishers.com/component/content/article?id=1186:book-

review  
3. Gabriela Iliuţă, “Les derniers jours de la litterature [Ultimele zile din viaţa literaturii], Alexandru 

Matei”, Caietele Echinox, Numéro spécial "Les cultures des Balkans", Efstratia Oktapoda (dir.), 
Vol. 18/2010  Université 'Babes-Bolyai', Cluj-Napoca, (Romania), ISSN 1582-960X (Romania), 

ISBN 2-905725-57-0 (France), CNCSIS, ERIH (European Research Index dor the Humanities et 

CEEOL (Central and Eastern European Online Library), p. 387-389. 
 

https://www.ceeol.com/search/journal-detail?id=1562
https://go.gale.com/ps/i.do?id=GALE%7CA328657809&sid=googleScholar&v=2.1&it=r&linkaccess=abs&issn=21640262&p=AONE&sw=w
https://go.gale.com/ps/i.do?id=GALE%7CA328657809&sid=googleScholar&v=2.1&it=r&linkaccess=abs&issn=21640262&p=AONE&sw=w
https://www.addletonacademicpublishers.com/component/content/article?id=1186:book-review
https://www.addletonacademicpublishers.com/component/content/article?id=1186:book-review


 

  
 

 

 

e. PROIECTE DE CERCETARE-DEZVOLTARE-INOVARE PE BAZǍ DE CONTRACT/GRANT 
 
1. 2008-2011: Membru în proiectul internaţional ANCS nr. 70/14.07.2008, parteneri Musée et 
Archives de la Littérature, Bruxelles, Belgia/Universitatea Spiru Haret : Dictionnaire des écrivains 
roumains d’expression française (D.E.R.E.F.) 
Coordonator: Prof. Univ.dr. Paul Miclău (Universitatea din Bucureşti/Universitatea Spiru Haret) 

Noiembrie 2008: Bursă la Musée et Archives de la Littérature, Bruxelles, Belgia  
 

2. 2008 – 2010 : Colaborator în proiectul internaţional : Passages et ancrages 
Coordonatori Prof. Dr. Ursula Mathis-Moser (Universitatea din Innsbruck, Austria), Prof. Dr. Birgit 

Mertz-Baumgartner (Universitatea din Innsbruck, Austria) 
 

Membru în proiecte europene 

Expert tip C – informare si comunicare (Traduceri și interpretariat limba 
italiană) 

“Birouri de asistenta pentru promovarea responsabilitatii sociale a intreprinderilor  - CSR DESK”, 
contract cu Autoritatea de Management POSDRU/64/3.3/S/34198. 

Expert tip C – informare si comunicare (Traduceri și interpretariat limba 
italiană) 

“Formare profesionala privind tehnologiile din domeniul energiilor solare – SOARE” contract cu 
Autoritatea de Management POSDRU /40/3.2/G/37211. 
 
E. Brevete obţinute în întreaga activitate 
- 
Citări 
 

1. Articol citat: Gabriela Iliuţă, “Gli Indifferenti di Alberto Moravia, Il rococò del mondo borghese”, 

Milano, 11 februarie 2004, Revistă on-line lunară literară, Milano, Italia: www.italialibri.net  

Articol care citează: Paolo Briganti, “Gli Indifferenti di Alberto Moravia ed il film di Francesco Maselli”, 

(2006)  

http://passerinilandi.biblioteche.piacenza.it/pagine/~files/File/BRIGANTI%20dispense%202%20Gli%

20indifferenti.pdf  

2. Articol citat: Gabriela Iliuţă, (2012), “La relation identitaire auteur, narrateur et personnage 

dans la vingt-cinquième heure de Constantin Virgil Gheorghiu. Une approche narrative et 
pragmatique”, Journal of Cinematographic Studies, nr. 2 (6, new series), 2010: 35-43.9. 

1. 2011-2012 

2. 2011-2012 

http://www.italialibri.net/


 

  
 

 

 

Articol care citeaza: Onorina Botezat, Katia – Blue Demon of Tsar Alexandre II or the Uncrown 
Empress, in Cinematographic Art & Documentation (CA&D), Journal of cinematographic studies, Nr. 8 
(12). New series. 2013, Tracus Arte Publishing House, Bucharest, 2013, ISSN: 1844-2803, Bucharest, 

CNCS (B), CEEOL full text indexed, Scipio full text indexed, p. 48. 
 
3. Articol citat: Gabriela Iliuţă, (2013), Iliuţă, G., „Le film La 25ème Heure comme « acte de rupture 

identitaire »”, Cinematographic Art & Documentation, nr. 11 (7, new series), Tracus Arte Publishing 

House, Bucharest: Hyperion University, Bucharest, 2013, p. 21. 
 

Articol care citeaza: Braniște, Ludmila (2013), “Method and Creation in the Objectual Teaching 
Process in Superior Education and its Actional Perspective” in Studies on Literature, Discourse and 
Multicultural Dialogue, Section: Communications and Public Relations, Iulian Boldea (ed.), Târgu-
Mureș, Editura Arhipelag XXI, p. 34, ISBN: 978-606-93590-3-7, Proceedings indexed in Thomson 
Reuter Web of Knowledge (ISI). 
 

4. Carte citată: Gabriela Iliuţă, (2013), Drama identităţii în opera lui Constantin Virgil 
Gheorghiu, Editura Muzeul Literaturii Române, Colecţia Aula Magna, Bucureşti, 2013, 

CNCS: B (PN-II-ACRED-ED-2012-0374), ISBN: 978-973-167-222-9, 395 p. 
 

Articol care citează: Iuliu-Marius Morariu, “Conflictul dintre Constantin Virgil Gheorghiu și Monica 
Lovinescu, reflectat în memorialistica exilului parizian”, Material realizat în cadrul proiectului intitulat 

Conflictul dintre Virgil Gheorghiu şi Monica Lovinescu, reflectat în operele celor doi scriitori şi în 
documentele Securităţii, finanţat prin intermediul bursei Monica Lovinescu de către Institutul pentru 

Investigarea Crimelor Comunismului şi Memoria Exilului Românesc, p. 183:  
https://crisia.mtariicrisurilor.ro/pdf/2017/IM%20Morariu.pdf 

 

5. Articol citat: Gabriela Iliuţă, (2013), “Constantin Virgil Gheorghiu, exilé dans la coquille de 
l’écriture du roman La seconde chance”, in Iulian Boldea (editor), Studies on Literature, Discourse 
and Multicultural Dialogue, Editura Arhipelag XXI, 2013, p. 554-561, Târgu Mureş, Proceedings 
indexed in Thomson Reuter Web of Knowledge (ISI), ISBN: 978-606-93590-3-7. 

 
Articol care citează: Iuliu-Marius Morariu, “Between theology, literature and life: Virgil Gheorghiu 

and his biography”  in META: RESEARCH IN HERMENEUTICS, PHENOMENOLOGY, AND PRACTICAL 
PHILOSOPHY VOL. X, NO. 1 / JUNE 2018: 252-257, ISSN 2067-3655 p.256, www.metajournal.org 

http://www.metajournal.org/


 

  
 

 

 

 

6. Articol citat: Gabriela Iliuţă, (2013), “Constantin Virgil Gheorghiu, exilé dans la coquille de 
l’écriture du roman La seconde chance”, in Iulian Boldea (editor), Studies on Literature, Discourse 
and Multicultural Dialogue, Editura Arhipelag XXI, 2013, p. 554-561, Târgu Mureş, Proceedings 
indexed in Thomson Reuter Web of Knowledge (ISI), ISBN: 978-606-93590-3-7. 

Articol care citează: Iuliu-Marius Morariu, “Biserica Ortodoxă Română din diaspora în viziunea 
Părintelui Virgil Gheorghiu” in Altarul Reîntregirii, nr. 3/2021, ISSN 1584-8051; ISSN online 2457-9394, 
p. 102, http://fto.ro/altarul-reintregirii/wp-content/uploads/2021/12/2021-3-6.-Maxim-Morariu-101-
113-1.pdf  

 
7. Articol citat: Gabriela Iliuţă, (2013), “Constantin Virgil Gheorghiu, exilé dans la coquille de 

l’écriture du roman La seconde chance”, in Iulian Boldea (editor), Studies on Literature, Discourse 
and Multicultural Dialogue, Editura Arhipelag XXI, 2013, p. 554-561, Târgu Mureş, Proceedings 

indexed in Thomson Reuter Web of Knowledge (ISI), ISBN: 978-606-93590-3-7. 
Carte care citează: Iuliu-Marius Morariu, Virgil Gheorghiu (1916‐1992). Perspective teologice, 
sociologice, filosofice și literare, Presa Universitară Clujeană, 2024, ISBN 978‐606‐37‐2098‐7, pp. 20, 
63, 78, 122 
 

 
8. Articol citat: Gabriela Iliuţă, “Les derniers jours de la litterature [Ultimele zile din viaţa 
literaturii], Alexandru Matei”, Caietele Echinox, Numéro spécial "Les cultures des Balkans", 

Efstratia Oktapoda (dir.), Vol. 18/2010  Université 'Babes-Bolyai', Cluj-Napoca, (Romania), ISSN 
1582-960X (Romania), ISBN 2-905725-57-0 (France), CNCSIS, ERIH (European Research Index 

dor the Humanities et CEEOL (Central and Eastern European Online Library), p. 387-389. 
Articol care citează: Kapitonova I. V., “Violation on Conventional Norms of Speech Behaviour 
in Rejoinders in Contemporary French Literary Dialogue” in Vestnik Bashkirskogo Universiteta. 
ISSN 1998-4812, 2015, Vol. 20, No. 2, pp. 586-590.  
 

9. Articol citat: Gabriela Iliuţă, „Représentations de l’espace de l’Autre dans „Le Testament 
français” d’Andrei Makine” in Annals of “Dimitrie Cantemir” Christian University. Linguistics, Literature 

and Methodology of Teaching, Vol. XIII, Nr. 2/2014, ISSN 2065-0868,  BDI: IDB SCIPIO, CEEOL, 
FABULA: http://aflls.ucdc.ro/doc/anale2_2014.pdf, pp. 115-127. 

Articol care citează: Raisa Ivanovna Teleshova, Oksana Alekseevna Dubnyakova, “Dialogue of 
France and Russia in the French literature” in Novosibirsk State Pedagogical University Bulletin, 2017, 
Vol. 7, No. 4, ISSN 2226-3365, ISSN 2226-3365, DOI: http://dx.doi.org/10.15293/2658-6762, 
http://en.sciforedu.ru  

http://fto.ro/altarul-reintregirii/wp-content/uploads/2021/12/2021-3-6.-Maxim-Morariu-101-113-1.pdf
http://fto.ro/altarul-reintregirii/wp-content/uploads/2021/12/2021-3-6.-Maxim-Morariu-101-113-1.pdf
http://aflls.ucdc.ro/doc/anale2_2014.pdf
http://dx.doi.org/10.15293/2658-6762
http://en.sciforedu.ru/


 

  
 

 

 

10. Articol citat: Gabriela Iliuţă, „Représentations de l’espace de l’Autre dans „Le Testament 

français” d’Andrei Makine” in Annals of “Dimitrie Cantemir” Christian University. Linguistics, Literature 
and Methodology of Teaching, Vol. XIII, Nr. 2/2014, ISSN 2065-0868,  BDI: IDB SCIPIO, CEEOL, 

FABULA: http://aflls.ucdc.ro/doc/anale2_2014.pdf, pp. 115-127. 

Articol care citează: Carina Greiner, Masterarbeit Osteuropäische AutorInnen in der deutsch- und 
französischsprachigen Literatur, Universitatea din Salzburg, 2018, p. 27: https://eplus.uni-
salzburg.at/obvusbhs/content/titleinfo/4973680/full.pdf  
 
11. Articol citat: Gabriela Iliuţă, “Il Deserto dei Tartari, i segni della Morte”, in Quaderni di studi 
italiani e romeni/Caiete de studii italiene si romane, Edizioni dell’Orso, Torino, 4/2009, ISBN 978-88-
6274-198-8, pp. 215-221.  

Articol care citează: Marco Cugno, ”Presentazione” in Quaderni di studi italiani e romeni/Caiete 
de studii italiene si romane, Edizioni dell’Orso, Torino, 4/2009, ISBN 978-88-6274-198-8, p. 11. 
 
 

3.8. Comisii: Prezenţa într-o comisie de susţinere a tezei de doctorat sau într-o comisie 
de  

concurs pentru ocuparea unei funcţii didactice sau în cercetare 
 

Membru în comisia/comisiile de concurs: 
 

1) 24. I. 2014: Membru supleant în Comisia de concurs pentru ocuparea postului de Conferențiar 
universitar doctor Diana Costea, Facultatea de Litere și Științe. Departamentul de Filologie, 
Universitatea Petrol și Gaze, Ploiești. 
2) 3.09.2015: Membru în Comisia de concurs pentru ocuparea postului de Lector universitar doctor 
Maria Boatcă, Facultatea de Limbi și literaturi străine, Departamentul de Limbi moderne, Universitatea 
Creștină Dimitrie Cantemir, București. 
3) 3.09.2015: Membru în Comisia de concurs pentru ocuparea postului de Asistent universitar 
doctorand Răzvan Staicu, Facultatea de Limbi și literaturi străine, Departamentul de Studii culturale, 
Universitatea Creștină Dimitrie Cantemir, București. 
4) 31.01.2017: Membru în Comisia de concurs pentru ocuparea postului de Lector universitar doctor 
Antonia Boharec, Facultatea de Limbi și literaturi străine, Departamentul de Limbi moderne, 
Universitatea Creștină Dimitrie Cantemir, București. 
5) 31.01.2017: Membru în Comisia de concurs pentru ocuparea postului de Lector universitar doctor 
Sara Hunziker, Facultatea de Limbi și literaturi străine, Departamentul de Limbi moderne, Universitatea 
Creștină Dimitrie Cantemir, București. 
6) 29.06.2018: Membru în Comisia de concurs pentru ocuparea postului de Lector universitar doctor 
Geman Bianca Elena Nedeea, Facultatea de Inginerie în Limbi străine, Departamentul de Limbi străine 
și Comunicare, Universitatea Tehnică de Construcții, București. 
7) 12.07.2018: Membru în Comisia de concurs pentru ocuparea postului de Lector universitar doctor 
Aurora Martin, Facultatea de Limbi și literaturi străine, Departamentul de Limbi moderne, Universitatea 
Creștină Dimitrie Cantemir, București. 
8) 18.02.2019: Membru în Comisia de concurs pentru ocuparea postului de Lector universitar doctor 
Ligia Stancu, Facultatea de Poliție de Frontieră, Departamentul de Limbi străine, Academia de Poliție 
Alexandru Ioan Cuza, București. 
9) 4.02.2022 : Membru în Comisia de concurs pentru ocuparea postului de Lector universitar doctor 

http://aflls.ucdc.ro/doc/anale2_2014.pdf
https://eplus.uni-salzburg.at/obvusbhs/content/titleinfo/4973680/full.pdf
https://eplus.uni-salzburg.at/obvusbhs/content/titleinfo/4973680/full.pdf


 

  
 

 

 

Nicoleta Silvia Ioana, Facultatea de Arte plastice, Universitatea Națională de Arte, București. 
10) 29.06.2022 : Membru în Comisia de concurs pentru ocuparea postului de Asistent universitar 
doctorand pe perioadă determinată Florescu Fabiana, Universitatea de Științe Agricole și Medicină 
Veterinară, București.  
11) 4.07.2022 : Membru în Comisia de concurs pentru ocuparea postului de Asistent universitar 
doctorand pe perioadă determinată Yila Victor, Facultatea de Inginerie în Limbi străine, Departamentul 
de Limbi străine și Comunicare, Universitatea Tehnică de Construcții, București. 
12) 2.07.2024 : Membru în Comisia de concurs pentru ocuparea postului de Asistent universitar 
doctor pe perioadă nedeterminată Adrian Bărbieru/Teodor Zănoagă, Facultatea de Inginerie în Limbi 
străine, Departamentul de Limbi străine și Comunicare, Universitatea Tehnică de Construcții, București. 
 
 
Activitatea cu studenții (B1) 
4.3 1. Pregătirea studenților și organizarea de concursuri profesionale (ultimii 5 ani). 
 
2022: Premiul I la concursul național în Limba franceză ”Stages de traduction RFI-AUF” (14 
dosare din 5 universități eligibile): https://www.auf.org/europe-centrale-
orientale/nouvelles/actualites/resultats-de-la-selection-stages-de-traduction-francais-roumain-
distance-en-partenariat-avec-la-rfi-romania-1er-appel-2022/ 

DINU ANTONIA  
2022: Premiul I la concursul național în Limba franceză ”Stages de traduction RFI-AUF” (4 
dosare eligibile din 4 universități eligibile): https://www.auf.org/nouvelles/actualites/stages-de-
traduction-francais-roumain-distance-en-partenariat-avec-la-rfi-romania-resultats-de-la-selection-2e-
appel-2022/ 

IULIA EREMIA 
2021: Mențiune la concursul național de traducere franceză-română Mot à Monde : 
https://motamonde.wordpress.com/2021/06/18/le-palmares-mot-a-monde-2021/ 

STELUȚA TUDORAȘCU-ȘIREAV 
2022: Premiul al II-lea la concursul național de traducere franceză-română Mot à Monde : 
https://motamonde.wordpress.com/2022/06/10/les-laureats-mot-a-monde-2022/ 

IULIA-MARIA EREMIA 
2023: Mențiune la concursul național de traducere franceză-română Mot à Monde : 
https://motamonde.wordpress.com/2023/06/09/les-laureats-mot-a-monde-2023/ 

MONICA-ELENA GHEORGHE 
2024: Premiul III la concursul național de traducere între limbile romanice, Universitatea din 
Craiova : 
https://litere.ucv.ro/litere/sites/default/files/litere/Cercetare/Colocvii/universitatea_din_craiova_concurs_traduc
ere_mai_2019.pdf  

DINU ANTONIA 
 

https://www.auf.org/europe-centrale-orientale/nouvelles/actualites/resultats-de-la-selection-stages-de-traduction-francais-roumain-distance-en-partenariat-avec-la-rfi-romania-1er-appel-2022/
https://www.auf.org/europe-centrale-orientale/nouvelles/actualites/resultats-de-la-selection-stages-de-traduction-francais-roumain-distance-en-partenariat-avec-la-rfi-romania-1er-appel-2022/
https://www.auf.org/europe-centrale-orientale/nouvelles/actualites/resultats-de-la-selection-stages-de-traduction-francais-roumain-distance-en-partenariat-avec-la-rfi-romania-1er-appel-2022/
https://www.auf.org/nouvelles/actualites/stages-de-traduction-francais-roumain-distance-en-partenariat-avec-la-rfi-romania-resultats-de-la-selection-2e-appel-2022/
https://www.auf.org/nouvelles/actualites/stages-de-traduction-francais-roumain-distance-en-partenariat-avec-la-rfi-romania-resultats-de-la-selection-2e-appel-2022/
https://www.auf.org/nouvelles/actualites/stages-de-traduction-francais-roumain-distance-en-partenariat-avec-la-rfi-romania-resultats-de-la-selection-2e-appel-2022/
https://motamonde.wordpress.com/2021/06/18/le-palmares-mot-a-monde-2021/
https://motamonde.wordpress.com/2022/06/10/les-laureats-mot-a-monde-2022/
https://motamonde.wordpress.com/2023/06/09/les-laureats-mot-a-monde-2023/
https://litere.ucv.ro/litere/sites/default/files/litere/Cercetare/Colocvii/universitatea_din_craiova_concurs_traducere_mai_2019.pdf
https://litere.ucv.ro/litere/sites/default/files/litere/Cercetare/Colocvii/universitatea_din_craiova_concurs_traducere_mai_2019.pdf

